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Evekkel ezelstt Illés Lajos, az Uj Iras akkori szerkesztGje egy szerb
esszét juttatott el hozzadm: forditsam le; koézolni szeretné, foltéve, ha
ugy sikeriil — némi huizdssal — csékkenteni a terjedelmét, hogy Ivan
Goran Kovagié lirdjanak elemzése hli maradjon, és az iras sem sinylené
meg a »mivi« beavatkozast.

Az esszét magam is tilméretezettnek lattam az Uj Irds hasabjaira
(nem is oda szanta a szerzé): szemelvény szemelvényt ért benne a mély-
rehat6 elemzés céljait szolgalands. A kisebb lirai darabokkal szivesen
birkéztam meg, érthetfen szabédtam azonban a Témegsirbeliek &tkol-
tését8l: nem kovetek el szentségtorést, ha Csuka Zoltdn vagy Benjamin
Lé4szl6 forditasdért nyulok.

A tanulmény a mfvi beavatkozas utan sem fért bele Illés elkép-
zelésébe; munkédm azéta is ott kallédik irbasztalom valamelyik fidkja-
ban; de igy is hal4s lehettem megbizatasaért. Hogy miért?

Orémomben g3 idézetek szemelgetése sordn — bevallom — nem
kevés bossziisag vegyiilt: a leiterjakabokon tal valahogy nem éreztem
kifogdstalanul jonak, gyakran hitelesnek sem a beillesztendé magyar
toredéket. (Bévebben nem szélhatok most itt erve1mrol) Elégedetlen-
kedésem végiil is ébresztgetni kezdte bennem a majd husz éve szuny-
nyadé elhatérozast ...

Engedelmet kérek e révid visszapillantasért:

A nagy vilagégés utdn, negyvenét nyaran, a honvggy visszavitt
egyetemi virosomba. Jobaritom, Goran haldldnak megdébbentd hire a
Pozori$nidban ért, pontosan Ggy, ahogy azt egyik késébbi versemben
rogzitettem. A Jama zégréabi kiadésaval hagytam el a varost. Napok 6ta
forgattam mar akkor magamban a poéma stréfait, amikor is varatlanul
vendégek toppantak be hegyest tanyai maginyomba: Kek Zsigmond,
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Lévay Endre és Latdk Istvan. Kocsin jottek, Szabadkaroél. Tolik tud-
tam meg, hogy Csuka Zoltan mar leforditotta Pesten a kélteményt.

Elalitam héat a kegyeletnek is szdnt elhatdrozdsomtol.

Ma mar pontosan tudom: jobb is, hogy igy tortént. Miforditéi
gyakorlatom akkor minden valészinliség szerint kevésnek bizonyult
volna ahhoz, hogy hibatlanul oldjam meg e roppant nehéz, szigortian
zart formakba 6ntott élmény megszolaltatasat.

Nos, 1964 nyardn két hét alatt elkésziilt a harmadik, s — ne ve-
gyék szerénytelenségnek — nem is oktalan magyar Jama.

Az elvégzett munka Orome ropitett a Kortars szekesztdségébe,
Benjaminhoz. Egy szuszra elolvasta. Elismer6en nyujtott kezet. Es mi-
kozben elmondta: helyenként 6 is érezte a pontatlansigokat a nyers
forditasban, de laikus készit6je nem nyujthatott kelld segitséget a jobb
atkoltéshez, Simon Istvdn, majd Nagy Laszlo olvasta a munkéamat.
Nagynak, mint kideriilt, szerzédése is volt a Témegsirra a Helikonn4l,
de nem késziilt el vele idére. Csak az elsd strofan faricsgalt — mint
mondotta. Megjegyzése csak ez volt: Igy mar igen ... De ami szemébél
felém sGtott, az karpotolt faradozdsomért; s karpétol azért is, hogy a
Forum irodalmi szerkeszt6jének nem sokkal korabbi igéretét azdta sem:
kovette kiadéi tett...

A szémos indit6okot szolgaltatékon tul, végiil is az Uzenet szer-
kesztdségének tartozom koszonettel azért, hogy most olvaséi elé adha-
tom ezt a kegyeletes munkam.
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